9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE - CLYMER 9MM LUGER
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before
firing. Gauges are etched with “Go,” “No-Go,” or “Field” and caliber/ gauge name
for easy identification. Both Forster and Clymer gauges are made to SAAMI
specs.

Attributes

Name: CLYMER 9MM LUGER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184100340

Mfr. No.: GOOSMMLUG
Cartridge: 9 mm Luger

Color: Steel

Height: 0.375"

Length: 0.786"

Material: Steel

Model Number: 9mm Luger GO
Style: Go Gauge

Weight: 0.1 Ibs

Width: 0.375"

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt. Bitte lies diesen Leitfaden griindlich, bevor du die Lehre verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Lehre nur von Personen verwendet wird, die Giber Kenntnisse in Bezug auf Feuerwaffen
und HeadspaceMessungen verfugen.

® Gehe immer vorsichtig mit der Lehre um, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

® Bewahre die Lehre an einem sicheren und geschitzten Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Uberpriife die Lehre regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Uberpriife immer den Headspace einer Feuerwaffe, bevor du schief3t, insbesondere wenn es sich um eine
gebrauchte Waffe handelt.

® Verwende die Lehre nur flr ihren vorgesehenen Zweck: zur Messung des Headspace von 9mm Luger
Kammern.

®* \ermeide es, UberméRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Lehre aus der Kammer zu verwenden.

® Versuche nicht, die Lehre in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Wenn die Lehre nicht richtig passt, verwende sie nicht. Konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher fiir
Unterstitzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Uberpriife visuell und physisch die Kammer, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen ist.

2. Benutzung der Lehre:

® Setze die 9MM LUGER GO GAUGE in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Stelle sicher, dass die Lehre bindig gegen die Verschlussflache sitzt.

® Versuche, den Verschluss auf die Lehre zu schlie3en. Wenn der Verschluss leicht schlief3t, liegt der
Headspace innerhalb akzeptabler Grenzen.

® Wenn der Verschluss nicht schlie3t oder Gibermafige Kraft erfordert, kénnte der Headspace zu grof3
sein. Konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

3. Nach Gebrauch:

® Entferne die Lehre nach dem Testen aus der Kammer.
® Reinige die Lehre mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Lehre gemaR den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.

® Werfe die Lehre nicht im regularen Hausmull weg. Informiere dich bei den lokalen Behdrden tber die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken zur Verwendung der 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE kontaktiere
bitte deinen lokalen Waffenhandler oder einen qualifizierten Biichsenmacher. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Sicherheitsprotokolle und Vorschriften befolgst.

Fazit

Indem du diesen Sicherheitshinweisleitfaden befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der 9MM LUGER
GO CLYMER HEADSPACE GAUGE gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und konsultiere
Fachleute, wenn du dir unsicher bist. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen Richtlinien.



9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure that you use the product safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before using the gauge.

General Safety Guidelines

® Ensure that the gauge is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and headspace
measurements.

Always handle the gauge with care to prevent accidental injury.

Store the gauge in a safe and secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations related to firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the headspace of a firearm before firing, especially if it is a used gun.

Use the gauge only for its intended purpose: measuring the headspace of 9mm Luger chambers.
Avoid using excessive force when inserting or removing the gauge from the chamber.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

If the gauge does not fit properly, do not use it. Consult a qualified gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Visually and physically inspect the chamber to confirm it is clear of any obstructions.

2. Using the Gauge:

® |nsert the 9MM LUGER GO GAUGE into the chamber of the firearm.

® Ensure that the gauge sits flush against the bolt face.

® Attempt to close the bolt on the gauge. If the bolt closes easily, the headspace is within acceptable
limits.

® |f the bolt does not close or requires excessive force, the headspace may be excessive. Consult a
qualified gunsmith.

3. PostUse:

®* Remove the gauge from the chamber after testing.
® Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.
® Do not throw the gauge in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use of the 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE, please
contact your local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always ensure that you are following the latest safety
protocols and regulations.



Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the 9MM LUGER GO
CLYMER HEADSPACE GAUGE. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 9MM
LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion de uso para asegurarte de que utilices el producto de manera segura y efectiva.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el medidor sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos sobre armas de
fuego y mediciones de headspace.

Siempre maneja el medidor con cuidado para prevenir lesiones accidentales.

Guarda el medidor en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica el headspace de un arma de fuego antes de disparar, especialmente si es un arma usada.
Utiliza el medidor solo para su propésito previsto: medir el headspace de camaras de 9mm Luger.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el medidor de la camara.

No intentes modificar o alterar el medidor de ninguna manera.

Si el medidor no encaja correctamente, no lo uses. Consulta a un armero calificado para obtener ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.
® |nspecciona visual y fisicamente la cAmara para confirmar que esté libre de obstrucciones.

2. Uso del Medidor:

® |nserta el 9MM LUGER GO GAUGE en la camara del arma de fuego.

® Asegurate de que el medidor esté en contacto plano con la cara del cerrojo.

® |Intenta cerrar el cerrojo sobre el medidor. Si el cerrojo se cierra facilmente, el headspace esta dentro
de los limites aceptables.

® Sj el cerrojo no se cierra o requiere fuerza excesiva, el headspace puede ser excesivo. Consulta a un
armero calificado.

3. Postuso:

® Retira el medidor de la cAmara después de la prueba.
® |Limpia el medidor con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el medidor de acuerdo con las regulaciones locales para productos metélicos.
® No arrojes el medidor en la basura doméstica regular. Consulta a las autoridades locales para obtener
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el uso del 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE,
contacta a tu comerciante de armas local o a un armero calificado. Siempre asegurate de seguir los Ultimos
protocolos y regulaciones de seguridad.



Conclusion

Al seguir esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del 9MM LUGER GO
CLYMER HEADSPACE GAUGE. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales cuando tengas dudas.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Jauge d'Espace Libre 9MM
LUGER GO CLYMER

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre 9MM LUGER GO CLYMER. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que vous utilisez le produit de maniere sire et
efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement par des personnes qui ont des connaissances sur les
armes a feu et les mesures d'espace libre.

Manipulez toujours la jauge avec soin pour éviter toute blessure accidentelle.

Rangez la jauge dans un endroit sOr et sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Veérifiez toujours I'espace libre d'une arme a feu avant de tirer, surtout s'il s'agit d'une arme d'occasion.
Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu : mesurer l'espace libre des chambres 9mm Luger.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la jauge dans la chambre.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

Si la jauge ne s'adapte pas correctement, ne l'utilisez pas. Consultez un armurier qualifié pour assistance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® |nspectez visuellement et physiquement la chambre pour confirmer qu'elle est dégagée de toute
obstruction.

2. Utilisation de la Jauge :

Insérez la Jauge 9MM LUGER GO dans la chambre de I'arme a feu.

® Assurezvous que la jauge est bien en contact avec la face de la culasse.
Essayez de fermer la culasse sur la jauge. Si la culasse se ferme facilement, I'espace libre est dans
des limites acceptables.

® Sila culasse ne se ferme pas ou nécessite une force excessive, l'espace libre peut étre excessif.
Consultez un armurier qualifié.

3. Aprés Utilisation :

® Retirez la jauge de la chambre aprés le test.
* Nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la jauge conformément aux réglementations locales pour les produits métalliques.
* Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprés des autorités locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sdre et efficace de la Jauge d'Espace Libre 9MM
LUGER GO CLYMER. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels en cas de doute. Merci de votre
attention a ces directives importantes.






9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che tu utilizzi il prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il gauge sia utilizzato solo da persone esperte in armi da fuoco e misurazioni di headspace.
Maneggia sempre il gauge con cura per prevenire infortuni accidentali.

Conserva il gauge in un luogo sicuro e protetto, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali relativi ad armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre I'headspace di un‘arma da fuoco prima di sparare, soprattutto se si tratta di un‘arma usata.
Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace delle camere da 9mm Luger.

Evita di usare forza eccessiva quando inserisci o rimuovi il gauge dalla camera.

Non tentare di modificare o alterare il gauge in alcun modo.

Se il gauge non si adatta correttamente, non utilizzarlo. Consulta un gunsmith qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® |speziona visivamente e fisicamente la camera per confermare che sia priva di ostruzioni.

2. Utilizzo del Gauge:

® |nserisci il 9IMM LUGER GO GAUGE nella camera dell'arma da fuoco.

® Assicurati che il gauge sia a filo contro la faccia del percussore.

® Prova a chiudere il percussore sul gauge. Se il percussore si chiude facilmente, I'headspace € entro
limiti accettabili.

® Se il percussore non si chiude o richiede una forza eccessiva, I'headspace potrebbe essere eccessivo.
Consulta un gunsmith qualificato.

3. PostUso:

® Rimuovi il gauge dalla camera dopo il test.
® Pulisci il gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti 0 residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gauge in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
® Non gettare il gauge nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE, ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale di armi da fuoco o un gunsmith qualificato. Assicurati sempre di
seguire i piu recenti protocolli e regolamenti di sicurezza.



Conclusione

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 9MM LUGER GO
CLYMER HEADSPACE GAUGE. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti in caso di dubbi. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r 9OMM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewnic, ze produkt bedzie uzywany w sposob
bezpieczny i skuteczny. Prosimy o dokladne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wskaznika.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany tylko przez osoby znajace sie na broni palnej i pomiarach headspace.
Zawsze ostroznie obchodz sie z wskaznikiem, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze sprawdzaj headspace broni przed oddaniem strzatu, szczegdlnie jesli jest to uzywana bron.

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru headspace komoér 9mm Luger.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania wskaznika z komory.

Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ wskaznika w jakikolwiek sposaéb.

Jesli wskaznik nie pasuje prawidtowo, nie uzywaj go. Skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania pomocy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Wizualnie i fizycznie sprawdz komore, aby upewni¢ sie, ze jest wolna od jakichkolwiek przeszkdd.

2. Uzywanie Wskaznika:

* W6z 9MM LUGER GO GAUGE do komory broni.

® Upewnij sie, ze wskaznik przylega ptasko do czota zamka.

® Sprébuj zamkngé zamek na wskazniku. Jesli zamek zamyka sie tatwo, headspace miesci sie w
akceptowalnych granicach.

® Jesli zamek nie zamyka sie lub wymaga nadmiernej sity, headspace moze by¢ zbyt duzy. Skonsultuj
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

3. Po Uzyciu:

® Usun wskaznik z komory po przeprowadzeniu testu.
® WyczysS¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadow domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE
GAUGE, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Zawsze upewnij
sie, ze przestrzegasz najnowszych protokotéw bezpieczenstwa i regulaciji.



Zakonczenie

Przestrzegajac niniejszej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie 9OMM LUGER
GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z profesjonalistami
w razie watpliwosci. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGEN. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttdinformaatiota varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa
opas huolellisesti ennen mittarin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittaria kayttda vain henkild, joka tuntee aseet ja headspacemittaukset.

Kasittele mittaria aina varovaisesti vahinkojen valttamiseksi.

Sailyta mittari turvallisessa ja lukitussa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari saédnndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka liittyvat aseisiin ja ammuksiin.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tarkista aina aseen headspace ennen ampumista, erityisesti kaytettyjen aseiden kohdalla.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: 9mm Luger kammioiden headspacemittaamiseen.
Valta liiallista voimaa mittarin asettamisessa tai poistamisessa kammiossa.

Ala yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Jos mittari ei sovi kunnolla, ala kayta sita. Ota yhteys patevaan asekorjaajaan apua varten.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Tarkista kammio visuaalisesti ja fyysisesti varmistaaksesi, ettd se on esteeton.

2. Mittarin kdyttaminen:

®* Aseta 9MM LUGER GO GAUGE aseen kammioon.

® Varmista, ettd mittari istuu tiiviisti vetopaan vasten.

® Yrita sulkea vetopda mittarin paalle. Jos vetopéaa sulkeutuu helposti, headspace on hyvaksyttavissa
rajoissa.

® Jos vetopaa ei sulkeudu tai vaatii liiallista voimaa, headspace saattaa olla liian suuri. Ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari kammion jalkeen testauksen jalkeen.
® Puhdista mittari pehmealla kankaalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai jaAamat.

Havitysohjeet

® Havita mittari paikallisten metallituotteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
* Ala heita mittaria tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGEnN kaytdsta, ota
yhteys paikalliseen aseiden jalleenmyyjaan tai patevaan asekorjaajaan. Varmista aina, ettd noudatat viimeisimpia
turvallisuusprotokollia ja sdantoja.



Johtopaatos

Noudattamalla tata turvallisuusohjeopasta voit varmistaa 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGEnN
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina on tarke&é priorisoida turvallisuus ja kysyd ammattilaisilta neuvoa epaselvissa
tilanteissa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sékerstélla att du anvénder produkten pa ett sékert och
effektivt satt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander méatverktyget.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att méatverktyget endast anvénds av personer som har kunskap om skjutvapen och
huvudutrymmesmaétningar.

Hantera alltid matverktyget med omsorg for att férhindra olyckor.

Forvara matverktyget pa en saker och trygg plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet matverktyget for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar relaterade till skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid huvudutrymmet for ett skjutvapen innan du skjuter, sarskilt om det ar en begagnad pistol.
Anvand matverktyget endast for sitt avsedda syfte: att mata huvudutrymmet for 9mm Lugerkammare.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du séatter in eller tar bort matverktyget fran kammaren.

Forsok inte att modifiera eller andra méatverktyget pa nagot satt.

Om matverktyget inte passar ordentligt, anvand det inte. Kontakta en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® |nspektera visuellt och fysiskt kammaren for att bekrafta att den ar fri frAn hinder.

2. Anvanda métverktyget:

® Sattin 9MM LUGER GO GAUGE i kammaren pé skjutvapnet.

® Se till att matverktyget ligger plant mot slutstycket.

® FOrsok att stanga slutstycket p&d méatverktyget. Om slutstycket stangs enkelt &r huvudutrymmet inom
acceptabla granser.

® Om slutstycket inte sténgs eller kraver 6verdriven kraft kan huvudutrymmet vara for stort. Kontakta en
kvalificerad vapensmed.

3. Efter anvandning:

® Ta bort matverktyget frin kammaren efter testning.
® Rengdr matverktyget med en mjuk trasa for att ta bort skrép eller rester.

Avfallsinstruktioner

® Kassera méatverktyget i enlighet med lokala férordningar fér metallprodukter.
® Slang inte matverktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter foér korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende anvandningen av 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE, vanligen
kontakta din lokala vapenséljare eller en kvalificerad vapensmed. Se alltid till att du foljer de senaste
sékerhetsprotokollen och férordningarna.



Slutsats

Genom att folja denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla en saker och effektiv anvéndning av 9MM
LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Prioritera alltid sdkerheten och konsultera professionella nér du &r
osaker. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace o pouziti, aby bylo zajiSténo, Ze produkt pouzivate bezpecné a efektivné. Pred
pouzitim mé&fidla si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby méfidlo pouzivali pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti o stfelnych zbranich a méfenich hlavné.
Vzdy s méfidlem manipulujte opatrné, abyste predesli nahodnému zranéni.

Skladujte méfidlo na bezpeéném a zabezpedeném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte méfidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Vzdy zkontrolujte hloubku hlavné stfelné zbrané pred vystfelem, zejména pokud se jedna o pouzitou zbran.
Pouzivejte méfidlo pouze pro jeho zamysleny Gcel: méFeni hloubky hlavné pro razi 9mm Luger.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi vkladani nebo vyjimani meéfidla z hlavné.

NepokouSejte se méfidlo jakkoli upravit nebo zménit.

Pokud méfidlo nepasuje spravné, nepouzivejte ho. Obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a namifena bezpe€nym smérem.
® Vizualné a fyzicky zkontrolujte hlaven, abyste potvrdili, Ze je Cista a bez prekdzek.

2. Pouziti méfidla:

* Viozte 9MM LUGER GO GAUGE do hlavné stfelné zbrané.

® Ujistéte se, ze méfidlo lezi v roviné s Celem zavéru.

® Pokuste se zavfit zavér na méfidle. Pokud se zavér snadno zavie, hloubka hlavné je v pfijatelnych
mezich.

® Pokud se zavér nezavie nebo vyZaduje nadmérnou silu, mdze byt hloubka hlavné pfili§ velka. Obratte
se na kvalifikovaného zbrojite.

3. Po pouziti:

® Po testovani vyjméte méfidlo z hlavné.
e Cistéte méfidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte méfidlo v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
® Nevyhazujte méfidlo do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti 9MM LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE se prosim
obratte na svého mistniho prodejce stfelnych zbrani nebo kvalifikovaného zbrojife. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete
nejnovejsi bezpecnostni protokoly a predpisy.

Zaver



Dodrzovanim tohoto bezpe¢nostniho pokynového privodce miizete zajistit bezpecné a efektivni pouziti 9MM
LUGER GO CLYMER HEADSPACE GAUGE. Vzdy davejte prednost bezpe€nosti a konzultujte odborniky, kdyz mate
pochybnosti. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyndim.



